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In the name of Allah,
Most Gracious, Most

Ry P (CL )

Merciful. -q.m,(m,;u
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from the truth. They
driveoutthe Messenger
and you because you
have believed in Allah,
your Lord. If you have
come forth to strive in
My way and seeking
My good pleasure, you
secretly convey to them
affection. And | know
of what you have
concealed, and what
you have declared. And
whoever does so from
among you, then he
has indeed gone astray
from the right way.
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2. If they ogain the
upper hand over you,
they will become your
enemies and they will
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they wish that vyou 56

would disbelieve. o

3. Never will benefit é_j(,;‘u:f[:uﬂ((”a 3,

you your relationships, 2

nor your children on
the Day of Judgment.
He will judge between
you. And Allah of
whatever you do is All
Seer.
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4. Indeed, there is
for you an excellent
example in Abraham
and those with him,
when they said to
their people: “Surely,
we are disassociated
from you and from
whatever you worship
besides Allah. We have
rejected you, and there
has arisen, between us
and you, hostility and
hatred for ever, until
you believe in Allah,
the One.” Except for
the saying of Abraham
to his father, certainly
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8. Allah does not
forbid you, regarding
those who have neither
fought you in the
matter of religion, nor
driven you out of your
homes, that you treat
them Kkindly and deal
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10. O those who
believed, when come to
you the believing

women as emigrants,
examine them. Allah is
best Aware of their
faiths. Then, if you
find them to be true
believers, then do not
return them to the
disbelievers. They are
not lawful for them nor
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are they lawful for
them. And give to them
that which they have
spent. And there is no
sin on you that you
marry them when you
have given them their
dues. And do not hold
back in marriage the
disbelieving  women.
And ask for what you
have spent and let
them ask for what they
have spent. That is
Allah’s command. He
judges between you.
And Allah is All
Knowing, All Wise.
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will  they commit
adultery, nor will they
kill their children, nor
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Allah is All Forgiving, M

All Merciful, AL

13. O those who

believed, take not as
friends those people
Allah became angry
upon whom. They have
despaired  of  the
Hereafter just as the
disbelievers have
despaired of those who
are in the graves.
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